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INTRODUGAO

Parabéns pela escolha de um produto Philco.
Neste manual de instrugdes vocé encontra
todas as informagdes para o uso adequado do
seu condicionador de ar.

Para garantir o melhor desempenho deste
produto, leia atentamente as instrugoes a
seguir.

O Manual de Instrugdes nao deve ser
descartado, deve ser guardado para eventuais
consultas.

PRECAUC DE SEGURANCA

ATENGCAO

Verifique se a tensao da rede elétrica é a
mesma indicada na etiqueta de tensdo do
produto.

Se nao, danos sérios podem ocorrer ao
aparelho ou ocorrer um incéndio.

«E obrigatério a instalagdo de um disjuntor
exclusivo no circuito de alimentacao do
condicionador de ar.

«Verificar o nivel de corrente elétrica
informada na etiqueta do aparelho e
consultar um eletricista para especificar o
disjuntor a ser utilizado.

Néo desligar o disjuntor durante o funciona-
mento do aparelho.

Isso pode causar danos ao aparelho e risco
de incéndio devido a faisca. Utilizar o
controle remoto.

N&o entrelace, puxe ou pressione o cordado

elétrico, porque danificard o mesmo,
podendo causar choque elétrico ou
incéndio.

«Este aparelho ndo deve ser usado por
pessoas (inclusive criangas) com capacida-
des fisicas, mentais ou sensoriais reduzidas
ou pouca experiéncia e conhecimento, a
menos que sejam supervisionadas ou
instruidas sobre o uso do aparelho por uma
pessoa responsavel por sua seguranca.
*Recomenda-se que as criangas sejam
vigiadas para assegurar que elas ndo estejam
brincando com o aparelho.

«Nunca insira objetos na unidade exterior
quando o mesmo estiver em funcionamen-
to, isto podera causar ferimentos.

-E prejudicial & sua saide posicionar-se na
saida de ar frio por um longo tempo. E
aconselhavel deixar o fluxo de ar circular na
sala inteira.

+Desligue o aparelho e retire o plugue da
tomada elétrica (ou desligue o disjuntor) se
ouvir ruidos, se sentir odores estranhos ou se
notar fumaca no aparelho.

-Sempre que necessario, chame ou solicite a
visita de assisténcia técnica autorizada para
verificar problemas no seu equipamento.
«Ndo tocar o botdo de operagdo com as
maos molhadas.

«Néo posicionar o fluxo de ar em diregdo ao
fogao a gas e/ou micro-ondas.

+Néo coloque nenhum objeto sobre unidade
exterior.

+O usuario deve ser responsavel por executar
o correto aterramento do aparelho de
acordo com os cddigos ou normas locais e



por um técnico qualificado.

NOTAS: Para inovacdo e melhoramen-
to, os produtos a seguir sdo passiveis
de serem modificados sem aviso
prévio.

O condicionador de ar ndo é um
brinquedo. Por favor, mantenha-o fora
do alcance das criangas.

Ndo beba agua proveniente do
condicionador de ar, pois pode estar
contaminada.

Nao deixe o cabo elétrico préximo a
fontes de calor ou produtos inflama-
veis, como gasolina, alcool, solventes,
etc.

Ndo desmonte ou modifique as
caracteristicas do condicionador de ar.
Tenha cuidado ao desembalar e
instalar o aparelho, pois pode haver
cantos afiados que podem causar
ferimentos.

NOTA: As figuras a seguir apenas
descrevem um diagrama geral do
aparelho, podendo nao corresponder
com o aparelho adquirido.

COMPONENTES

X

01 Painel Frontal

02 Filtro de Ar

03 LED Display

04 Receptor do controle remoto
05 Capa protetora dos terminais
06 Defletores

07 Botao de emergéncia

08 Etiqueta de classificacdo e tensdao
09 Direcionador de ar

10 Controle remoto

11 Saida de ar

12 Etiqueta de classificacédo



13 Capa
14 Valvula de gés
15 Valvula do liquido

As tubulagdes de cobre e cabeamento
elétrico ndo acompanham o aparelho.

O condicionador split é composto de
duas ou mais unidades conectadas
entre si, através de tubulacoes de
cobre devidamente isoladas, e um
cabo elétrico.

+A unidade interna é fixada e instalada
na parede do ambiente onde sera
climatizado.

+A unidade externa é instalada na
parte externa do ambiente climatiza-
do, podendo ser fixado no piso ou na
parede utilizando suporte de fixacdo
adequada.

«Dados técnicos do aparelho, estdo
fixados na unidade interna e externa,
descritos na etiqueta de especifica-
cao.

+O controle remoto foi desenvolvido
para obter maior praticidade.

FUNCAO DE EMERGENCIA E AUTO
REINICIAR

AUTO-REINICIAR
O aparelho estéd pré-configurado com
a funcédo de auto-reiniciar “ativada”

pelo Fabricante. A fungao auto-reini-
ciar, permite que o condicionador de
ar mantenha as configuracdes
selecionadas e reinicie a operagao
automaticamente apds uma queda
de tensao.

BOTAO DE EMERGENCIA

Caso ndo encontre o controle remoto
para executar as fungdes, siga o
procedimento abaixo para utilizar o
botdo de emergéncia do condiciona-
dordear.

1. Com o condicionador de ar
desligado, pressionar o botdo de
Emergéncia (Liga/Desligar - ON/OFF)
uma vez (ird ouvir um “sinal sonoro”) e
o condicionador de ar ird trabalhar
em funcdo automdtico (AUTO). Para
desligar o aparelho basta pressionar
novamente o botdo (um Unico “sinal
sonoro”longo).



CONTROLE REMOTO

1.Display de operagdes

Exibe as operagdes selecionadas.
2.Botao MODE

Usado para selecionar o tipo do modo
de operacao:

Auto, Resfriar, Desumidificar, Ventilar e
Aquecer*,

*Disponivel apenas para modelos de
resfriamento e aquecimento.

3.Botao On/Off

Usado para iniciar ou parar a
operagao.

4.Botao FAN SPEED

Usado para selecionar a velocidade do
ventilador interior: Baixa - Média - Alta
- Automatica ( £ > &> &-+»arw),
5.Botao TEMP + -

Usado para aumentar ou diminuir a
temperatura.

6. Botao SLEEP

Usado para configurar ou cancelar a
operagdo do modo de dormir.
7.Botao TIMER

Usado para selecionar a operagao de
TIMER e ajustar o tempo.

8.Botao SWING

Usado para ativar a movimentagéo
automatica do direcionador de ar.
9.Botao MANUAL

Indisponivel para o modelo.

10.Botoes TIME HOUR MIN.

Permite o ajuste das horas (rel6gio).
11.Botéao DISPLAY

Acende e apaga o display da unidade
interna.

12.Botao TURBO

Usado para configurar o TURBO.

13. CANCEL

Cancela operagdes programadas.
Nota: Alguns aparelhos possuem 2
botdées na parte interna. Deve-se
utilizar apenas o botdo de Emergén-
cia.




Como inserir as baterias

1) Remova a tampa da bateria de
acordo com a diregao de seta.

2) Insira novas baterias e assegure-se
de que as polaridades de (+) e (-) estdo
colocadas corretamente.

3)Recoloque a tampa e deslize-a para
a posicao original.

‘] Deslize e remova a tampa

Deslize a tampa,
para cima em
direco da seta

Atenciio aos)
indicadores
de0 @

3 Instale a tampa

Nota:

+Use duas baterias de tamanho AAA
(1.5 volt).

+Nao utilize baterias recarregdveis.
«Substitua as baterias por novas do
mesmo tipo quando as luzes do
display ficarem fracas.

«Retirar as pilhas do controle remoto
caso o usudario nao for utilizar por um
longo periodo de tempo.

Utilizando o controle remoto

Para operar o condicionador de ar ,
aponte o controle remoto ao receptor
do sinal.

O controle remoto operard numa
distancia de até 7 metros e deve ser
utilizado em uma abertura de 300,
quando estd apontando ao receptor
do sinal da unidade interior.

Obs.: Esta distancia pode ser alterada
de acordo com o angulo de direcéo
entre emissor e receptor.

INSTRUGOES DE OPERAGAO

Este aparelho foi projetado para
proporcionar condicdes climéticas
confortaveis para o usuario.

Pode resfriar e desumidificar (ou
aquecer em modelos com modo
Aquecimento) o ar de uma forma
totalmente automatica.

O ar é puxado pelo ventilador,
entrando pela grade do painel frontal
e passando através do filtro, onde sdo
retidas as impurezas. Depois ¢é
transportado, passando pelo
evaporador, resfriado e desumidifica-
do ou entdo aquecido, pelo mesmo
processo.

No modo de resfriamento, o calor
retirado do ambiente é drenado para



fora. Quando o ciclo termina, o
ventilador retorna ar resfriado no
ambiente. A direcdo da saida de ar é
regulada pelo direcionador, que é
motorizado e se movimenta vertical-
mente. J& a movimentacdo lateral é
feita manualmente pelos defletores.

VENTILADOR

ACIONAMENTO DO SWING

O fluxo de saida de ar é distribuido
uniformemente pelo ambiente.

O botdo SWING ativa o direcionador,
fazendo com que o fluxo de ar é seja
direcionado alternativamente de cima
para baixo, ou fixado em uma posicdo
preferencial.

Os defletores podem ser posicionados
manualmente e colocados sob as abas.
Eles permitem direcionar o fluxo ar
para a direita ou para a esquerda.

Esse ajuste deve ser feito com o
aparelho desligado.

Direcionador
dear Defletores

Direcionador

CUIDADO

Nunca abrir o direcionador manual-
mente, 0 mecanismo de ativacao pode
ser seriamente danificado.

PERIGO

Nunca coloque a médo ou objetos na
saida de ar das unidades! Essas
unidades contém um ventilador que
gira em alta velocidade.

MODO RESFRIAR

A funcéo de resfriamento permite que
o condicionador de ar resfrie o
ambiente e, ao mesmo tempo reduza
aumidade do ar.

Para ativar a funcao Resfriar, pressione
o botédo MODE até que o simbolo
apareca no display do controle
remoto.

O ciclo de resfriamento é ativado pela
configuragao das teclas TEMP +/- a
uma temperatura inferior a do
ambiente.



Para otimizar o funcionamento do
condicionador, ajustar a temperatura,

a velocidade e a direcao do fluxo de ar.

MODO AQUECER

Afungao de aquecimento permite que
o condicionador de ar aqueca o
ambiente.

Para ativar a funcao de aquecimento
(HEAT), pressione o botdo MODE até
que o simbolo :8: no display do
control remoto.

Com as teclas TEMP +/- selecione uma
temperatura maior do que a do
ambiente .

Para otimizar o funcionamento da
temperatura ajuste a temperatura, a
velocidade e a direcao do fluxo de ar.
NOTA: Se o condicionador de ar estiver
no modo HEAT e for pressionado o
botdo para desliga-lo, o produto
permanecerd ligado por um curto
periodo para expelir o calor de dentro
da unidade interna.

Obs.: O modo HEAT é disponivel
apenas para modelos que contém
Resfriamento e Aquecimento (QF).

CARACTERISTICAS
AQUECER

Pré-aquecimento
No inicio da operacdo do modo

DO MoODO

Aquecer, o fluxo do ar da unidade
interior é ligada de 2 a 5 minutos mais
tarde.

Depois do aquecimento

Depois de acabar a operacéo de
aquecimento, o fluxo do ar da unidade
interior é desligado 2 a 5 minutos
mais tarde para resfriar o sistema.

Degelo:

No modo Aquecer, o dispositivo vai
descongelar (degelo) automaticamen-
te para elevar eficiéncia.

O procedimento dura 2 a10 minutos.
Durante o degelo, o ventilador
interrompe a operacao.

Depois de descongelar plenamente,
ele move automaticamente para o
modo Aquecer.

TIMER

TIMER ON: Permite ligar o condicio-
nador de ar de modo automatico.
Com o aparelho ligado, configure os
parametros desejados (temperatura,
modo de operacdo) e desligue o
aparelho. Configure o tempo necessa-
rio para ligar pressionando sucessiva-
mente o botdo TIMER (é possivel
alterar as horas de 1 em 1 hora).



NOTA:

+Os horérios apresentados no display
do controle remoto, sdo horas
correntes a partir do horario em que o
aparelho foi desligado e nao o horario
que o ar condicionado ird ligar.
Exemplo: Configuragoes realizadas as
14:00 horas e Timer ON selecionado
em 02:00 horas, o aparelho ird ligar as
16:00 horas.

-Para cancelar a agao, pressione o
botdo CANCEL.

TIMER OFF: Permite desligar o
condicionador de ar de modo
automatico.

Com o aparelho ligado, configure os
parametros desejados (temperatura,
modo de operacdo). Configure o
tempo necessdrio para desligar
pressionando  sucessivamente o
botdo TIMER (é possivel alterar as
horas de 1 em 1 hora).

NOTA:

+Os horérios apresentados no display
do controle remoto, sdo horas
correntes e nao o horario que o ar
condicionado ird desligar.

Exemplo: Configuragoes realizadas as
14:00 horas e Timer OFF selecionado

em 02:00 horas, o aparelho ird
desligar as 16:00 horas.

-Para cancelar a acdo, pressione o
botdo CANCEL.

MODO VENTILAR

Esta funcdo permite que o condiciona-
dor de ar opere somente no modo de
ventilagao.

Para ativar a funcdo de ventilacédo,
pressione o botdo MODE até que o
simbolo &% apareca no display do
controle remoto.

Pressione a tecla FAN SPEED para
determinar a velocidade do ventilador
da unidade interna, seguindo a
sequéncia: BAIXA, MEDIA , ALTA e
velocidade AUTOMATICA, no modo
ventilar.

O display da unidade interna indicara
a temperatura do ambiente.

MODO DESUMIDIFICAR

Esta funcdo permite reduzir a
umidade do ar, deixando o ambiente
mais confortavel.

Para ativar a fungao de Desumidifica-
cao, pressione o botdo MODE até que
o simbolo @ apareca no controle
remoto, informando que esta funcao
estd ativada. Automaticamente a



fungdo ira alternar os ciclos de
resfriamento e a ventilacao.

NOTA: O display da unidade interna
indicarda a temperatura ajustada
automaticamente para este ciclo, nao
permitindo que o usuario ajuste a
velocidade de ventilacdo e a tempera-
tura.

MODO AUTOMATICO

Para ativar a funcdo "AUTOMATICO",
pressione a tecla MODE até aparecer o
simbolo €3 no display do controle
remoto.

No modo AUTO a Ventilagdo e a
temperatura sdo ajustadas automati-
camente de acordo com a temperatu-
ra do ambiente, assegurando um
maximo conforto ao usudrio.

TEN&A/}MB' Modo Temp. Auto
Heat (para modelos com 24°C
<20°C aquecimento)
Fan (para modelos apenas|
de resfriamento)
20°C~26°C DRY 18°C
>26°C COLD 23°C

MODO DORMIR (SLEEP)

A funcdo DORMIR (SLEEP) ajusta
automaticamente a temperatura do
ambiente, fazendo com que o mesmo
fique mais confortavel durante a noite de
sono.

Para ativar a funcdo "DORMIR" (SLEEP),
pressione SLEEP até aparecer no display
do controle remoto o simbolo represen-
tante da indicacdo SLEEP informando
que esta fungao estd ativada.

No modo de RESFRIAMENTO ou DESUMI-
DIFICACAO a temperatura configurada
no aparelho elevara automaticamente
1°C a cada 1 hora de funcionamento.

No modo AQUECIMENTO a temperatura
configurada é gradativamente reduzida
em 2°C durante as primeiras 2 horas de
funcionamento. Apds 10 horas de
funcionamento no modo DORMIR
(SLEEP) o aparelho desliga automatica-
mente.

MODO TURBO

Quando a fungdo TURBO ¢é ativada o
condicionador de ar opera em maxima
performance de resfriamento ou
aquecimento.

Para ativar a fungéao pressione a tecla TURBO
no controle remoto, quando ativada devera
aparecer ; , para desativar a pressione a
tecla turbo novamente.



NOTA: A fungao é ativada somente no modo
Resfriar e Aquecer.

MODOS ADICIONAIS

DISPLAY: Quando pressionada a tecla
DISPLAY no controle remoto, o display do
produto acende ou apaga.

CANCEL: Quando pressionada a tecla
CANCEL no controle remoto, cancela as
opgoes selecionadas.

TIME: Para alterar a hora e os minutos no
controle remoto, pressione o botdo TIME
para selecionar a funcdo e em seguida
pressione sucessivamente o botdao HOUR
para atualizar as horas e MIN. para atualizar
0s minutos.

LIMPEZA E MANUTENGAO

1. Sempre desligar o aparelho utilizando o
controle remoto antes de retirar o plugue da
tomada elétrica (ou desligar o disjuntor).

2. Aperte a posicao "a" e puxe para fora para
levantar o painel frontal.

3. Use 4gua morna (abaixo de 40°C) para
limpar se o dispositivo estiver muito sujo.

4. Nunca use substancias corrosivas como
gasolina ou pé de polimento para limpar o
dispositivo.

5. Nunca espalhe agua sobre a unidade

interior.
\

r

.

N
6. Re-instale e feche o painel da frente
pressionando os indicadores "b" na figura
abaixo.

J

extremamente sujo.
|

E necessario limpar o filtro do ar a cada 100
horas de uso. Para limpé-lo, siga as
indicagoes:

1. Desligue o dispositivo e remova o filtro
doar.

2. Abra o painel da frente.

3. Pressione suavemente o cabo do filtro da
frente.

4. Aperte o cabo e tire o filtro.

5. Limpe e re-instale o filtro de ar.

Se existir uma grande quantidade de poeira,
limpe-a com agua morna e detergente
neutro.

Apos a limpeza, deixe secar na sombra.

6. Feche o painel frontal.

IMPORTANTE:
Limpe o filtro a cada duas semanas se o
condicionador de ar operar num ambiente

J




SISTEMA DE PROTECAO

Condigédo de operagao

O dispositivo de protecao pode
desligar o aparelho nos seguintes
casos:

Temperatura do ar exterior é
mais de 24°C

Temperatura do ar exterior é
menos de -7°C

Temperatura da sala é mais de
27°C

HEAT

Temperatura do ar exterior é
mais de *43°C

Temperatura da sala é menos
de 21°C

cooL

Temperatura da sala é menos

DRY de 18°C

* Para modelos de condig¢do do clima
tropical (T3), o ponto da temperatura é
52°C, em vez de 43°C.

Se o condicionador de ar estiver
funcionando no modo Resfriar ou
Desumidificar com portas ou janelas
abertas por um longo periodo de tempo
e quando a umidade relativa do ar é
maior que 80%, dgua condensada pode
escorrer da saida.

Caracteristicas do protetor
O dispositivo protetor vai trabalhar da
seguinte forma:

*Apés interromper e religar o

condicionador de ar ou ap6s alterar o
modo de operacdo, o sistema pode
ndo reiniciar imediatamente. Levara
aproximadamente 3 minutos para o
aparelho retomar o uso. Isso se deve
ao sistema de protecdo do compres-
Sor.

«Se todas as operagdes pararem,
pressione de novo o botdo de
ON/OFF para iniciar.

Poluicao sonora

Instale o condicionador de ar em local
que possa suportar seu peso.

Instale a unidade exterior em local
onde o ar descarregado e o ruido da
operacao nao incomode 0s vizinhos.
Néo coloque nenhum obstaculo em
frente da saida do ar da unidade
exterior para evitar aumentar o nivel
do ruido.

Inspecao

Depois de usar por um longo tempo o
condicionador de ar , os seguintes
itens devem ser inspecionados:
-Super-aquecimento  do  cordao
elétrico e plugue ou até cheiro de
queimado.

Som de operacdo anormal
vibragao excessiva.

Escape de agua da unidade exterior.

ou



IMPORTANTE:

Na&o utilize o condicionador de ar se
um dos o problema acima acorrer.

E aconselhavel fazer uma inspegéo
detalhada ap6s 5 anos mesmo que
nenhum problema ocorra.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO

ATENGAO: A garantia do produto se
déd conforme especificado no
certificado de garantia e pode ser
suspensa caso a instalacdo ndo seja
feita por pessoal do servigo Autoriza-
do.

Antes de instalar, mantenha a
unidade externa em posicao vertical
(normal de uso) por 24 horas.
Verificar compatibilidade da
capacidade térmica do produto com
o ambiente a ser climatizado.
Ainstalacdo do condicionador de ar é
de responsabilidade do consumidor.

UNIDADE INTERNA

«Instalar a unidade interna em uma
parede que suporte o aparelho e ndo
esteja sujeita a vibragoes.

+A entrada e a saida de ar ndo devem
estar obstruidas, o ar deve ser capaz
de circular em todo o ambiente.

«Ndo instalar a unidade perto a uma
fonte de calor, vapor ou gés inflamavel

«Nao instalar a unidade onde a
mesma fique exposta a luz solar.
«Instalar a unidade proximo a um
ponto de ligagdo e com disjuntor
proéprio.

«Instalar a unidade onde seja facil
drenar a dgua condensada.

«Instalar a unidade onde a conexao
entre a unidade interna e externa seja
facil e possivel.

«Instalar a unidade interna onde o
filtro pode ser facilmente alcancado.
«Verifique que o produto esteja
operando regularmente e tendo os
espacos necessarios como mostrado
na figura ao lado.

JInstale a unidade interna e
mantenha o controle remoto, a pelo
menos 1 metro do televisor, radio,
lampadas fluorescentes, etc. (pode
ocorrer interferéncia)

-Mantenha a distancia necesséria do
teto e da parede, segundo o esquema
de instalacao.

_

Suporte de ﬁxa;ﬁo

Tubo do dreno



INSTALACAO DA
INTERNA

Instale a unidade interior no ambien-
te em que ira ser climatizado,
evitando a instalagdo em corredores e
proximos de movimentagdo de
pessoas.

Instale a unidade interior, a uma
altura de pelo menos 2,5 m a partir do
solo.

UNIDADE

INSTALACAO DA PLACA DE
MONTAGEM

«Encontre um local para instalar a
placa de montagem de acordo com a
localizagao da unidade interna e a
direcdo dos tubos para a unidade
externa.

-Ajuste a placa de montagem na
horizontal,  mantendo  nivelada
(nunca utilizar o teto e o piso como
referéncia de nivel.

+Faga furos com 32 mm de profundi-
dade na parede e fixe a placa.

«Insira as buchas nos furos, depois fixe
a placa de montagem com parafusos.
«Assegure de que a placa de
montagem esteja bem fixada.

«Faca um furo na parede para a
passagem  das  tubulacées e
cabeamentos.

NOTA: O modelo da sua placa de

montagem pode ser diferente das
apresentada nas imagens, mas o
método de instalacdo é o mesmo.

PERFURACAO DA PAREDE PARA
PASSAGEM DOS TUBOS.

*Encontre uma posicéo do furo para
os tubos de acordo com a localizacéo
da placa de montagem.

*Faca um furo na parede com o
didametro necessario para passagem
das conexdes.

O furo deve ficar ligeiramente
inclinado para baixo e para fora
(conforme a figura abaixo).

«Monte um revestimento no furo da
parede para manter a parede limpa e
em perfeitas condi¢des, assim como
prover a isolagao térmica necessaria
ao ambiente.



INTERNO EXTERNO

CONEXAO ELETRICA
sLevante o painel frontal.
«Tire a tampa do terminal como

indicado na figura (removendo
parafusos ou desprendendo os
ganchos).

+Para as conexdes elétricas, consulte o
diagrama do circuito.

«Conecte os fios do cabo aos terminais
de acordo com a numeracéo indicada.
Use fio adequado para a entrada de
energia elétrica (ver informagdes na
placa de identificacdo da unidade).

«0O cabo de conexdo das unidades
interiores e exteriores devem ser
adequadas para uso ao ar livre.

«E de extrema importéancia a ligacdo
de terra eficiente. O ndo uso do
aterramento correto pode acarretar
em danos e riscos de choque elétrico
ao consumidor, assim como a
suspensao da garantia em caso de
defeitos (em caso de duvidas,
consulte um eletricista qualificado).

«Se o0 cabo de alimentagao estiver
danificado, ele deve ser substituido
somente pela Assisténcia Técnica
autorizado.

+Volte a parafusar a tampa do terminal
ou encaixar a tampa de acesso da
entrada do painel e retorne o painel
frontal a posicéo original.

NOTA: As ligagdes elétricas devem
seguir a descricdo informada pelo
fabricante, descrita neste manual.

Painel Frontal

Diagrama Elétrico

QD-

Tampa do Terminal

INSTALAGAO DA DISPOSICAO DA
UNIDADE INTERIOR.

Coloque os tubos (tubos de liquido e
gas) através do buraco na parede de
fora ou os coloque do interior depois
de dispor os tubos interiores e
completar a conexao dos cabos para
conectar a unidade exterior.

Decida se ira serrar a parte de plastico
de acordo com a diregio de



disposicdo dos tubos (como mostrado
na figura ao lado).

NOTA: Quando estiver fixando os
tubos ao longo das direcoes 1, 2 ou 4,
corte a parte de plastico correspon-
dente.

ATENGCAO: Alguns dos pontos mais
criticos durante a instalacdo séo a
montagem da flange de conexao,
engates rapidos e soldas, conforme o
modelo do produto.

Diregao da disposicao dos tubos
Canal

Parte nao cortada

Corte a parte de pléstico ao
longo do canal

UNIDADE INTERNA - DRENO DA
AGUA.

A unidade interna de drenagem de
4gua condensada é fundamental para
o sucesso da instalacéo.

«Coloque a tubulacéo do dreno abaixo
da canalizacdo, cuidando para nao
criar sifoes.

+O tubo do dreno deve estar inclinado
para baixo, ajudando na drenagem.
«Nao dobre o tubo do dreno, ndo
permita que este fique torcido, e nao
coloque o final do mesmo na agua.
«Insira o tubo de conexédo dentro de
seu respectivo encaixe.

«Pressione para encaixar o tubo de
conexao junto a base.

o =)
CORRETO

CONEXOES DOS TUBOS

a. Conecte os tubos da unidade interior
com duas chaves. De atencao especial
ao torque, para evitar que as conexdes
sejam danificadas.

b. Pré-aperte com os dedos primeira-
mente, e depois use as chaves

=



Modelo Tamanho de cano Torque
WO | ooy | 1
%000 (a9,Lsazdnc1) r:eoﬁéas/a") 3.5kgm
12000 (mzL,;(sjgfnefﬁ /2" 5.5kg.m

ISOLAMENTO TERMICO DAS JUNTAS
DOS TUBOS.

Depois de ligar os tubos conforme
necessario, instale a mangueira de
drenagem.

Em seguida, ligue os cabos de
alimentacéo e interligacdo. Depois das
ligagbes, envolva os tubos, os cabos e a

mangueira de drenagem com
materiais de isolamento térmico.

NOTA: Envolva as juntas das
tubulagbes com  materiais de

isolamento térmico (ndo acompanham
o produto) e, em seguida, cubra com

fita de vinil.
Isolamento Térmico
TN

ISOLAMENTO TERMICO DOS TUBOS.
Coloque a mangueira de drenagem
por baixo dos tubos.

Material de isolamento: espuma de
polietileno com mais de 6mm de
espessura.

NOTA: A mangueira de drenagem
deve ser preparada pelo instalador.
Deixe o tubo de drenagem fora ou
pendurado, e ndo mergulhe a extremi-
dade em agua. Se ligar uma extensao
da mangueira de drenagem ao tubo de
drenagem, certifique-se de que estd
isolado termicamente quando passar
através da unidade interior.

Quando os tubos estiverem direciona-
dos para a direita, os tubos, o cabo de
interligacdo e o tubo de drenagem
devem ser isolados.

Tubo com

Tubo grande isolamento térmico

Cabos de

interligagae
Cabo de
descongelamento
(para modelos com
aquecimento)

Mangueira de drenagem a

ser preparada peo instalador Tubo pequeno



Insira aqui (A)

Fixador de tubos

Mangueria de Insira aqui

drenagem
Tubo grande
Tubo

Base pequeno

Encaixe aqui (B)

A - Introduza o fixador de tubos na
ranhura.

B - Pressione para encaixar o fixador de
tubos a base.

UNIDADE EXTERNA

-Nao instalar a unidade externa perto
de fonte de calor, vapor ou gas
inflamavel.

+Ndo instalar a unidade em lugares de
muito vento. Instalar a unidade em
local limpo e protegido da chuva.
*Ndo instalar a unidade onde ha
passagem de pessoas. Escolha um

lugar aonde o barulho da saida de ar
ndo incomode seus vizinhos.

«Evite instalar a unidade onde fique
diretamente exposta a luz solar (se
necessario utilize de uma protecéo
que nao atrapalhe o fluxo de ar.
-Deixe 0s espagos necessarios
conforme mostrados na figura para
que o ar circule livremente.

«Instale a unidade externa em lugar
seguro e sélido, a base deve estar fixa,
deixando a unidade externa bem
nivelada e apoiada.

-Se a unidade externa estiver sujeita a
vibragdes, coloque juntas de
borrachas junto ao pés da unidade.
-Caso necessite fixar na parede, utilize
acessoérios apropriados para este tipo
de instalacdo, respeitando  as
distancias recomendadas.

«Instalar de uma forma que a descarga
de ar de uma unidade ndo seja a
tomada de ar de outra unidade,
evitando assim um possivel curto
circuito de ar.



parede

INSTALAQI—\O UNIDADE EXTERNA

«A unidade externa deverd ser
instalada em uma superficie sélida e
fixada com seguranga.

«Caso necessite fixar na parede, utilize
os suportes de fixacdo adequados e
seguros, respeitando as distancias
minimas.

<O procedimento a seguir deve ser
observado antes da conexéo dos tubos
e cabos: decidir qual é a melhor
posicdo e deixar o espaco suficiente
para ser capaz de realizar operagdes de
manutencdo. Fixar o suporte utilizan-
do parafusos que sdo adequados.

-Use uma quantidade maior de buchas
do que normalmente é necessario para
o peso. O aparelho deve suportar
vibragbes durante a operacéo,
permanecendo presos ha mesma
posicdo durante anos, assegure que 0s
parafusos nao soltem.

UNIDADE EXTERNA - DRENO DA
AGUA

«Instalar coletor de drenagem e
mangueira de drenagem (sé para
modelo com aquecimento). A unidade
externa libera agua quando esta opera
no modo de aquecimento. Para
proteger o ambiente, instale um
coletor de drenagem e uma mangueira
de drenagem para liberar a &gua
condensada.

S0 instale o coletor de drenagem ao
chassis da unidade exterior, conectan-
do-as através de uma mangueira de
drenagem, a figura abaixo indica a
saida de drenagem da unidade
externa.

Unidade Externa
Visao inferior

Saida do Dreno

drenagem

Coletor do Dreno

LIMPEZA DO SISTEMA (VACUO)
-Desaperte e remova a tampa da
vélvula de servico (situada na vélvula
de 3 vias)

«Conecte a mangueira (de baixa
presséo) do conjunto manifold na
valvula de servico. Observagao:

Mangueira de



Conecte a extremidade da mangueira
que possui o pino acionador do ventil
da valvula de servico.

sLigue a bomba de vacuo.

«Desaperte a porca-flange do tubo
menor (conectado na valvula de 2 vias)
e verifique se ha suc¢do na extremida-
de do tubo (succao feita pela bomba
de vacuo).

Obs.: Se ndo houver sucgdo: verifique o
conjunto manifold (mangueiras/cone-
xoes/registros); se houver sucgdo:
reconecte e aperte a porca-flange na
vélvula de 2 vias. Ver valor de torque na
tabela da pagina 16.

+Processe o vacuo até atingir 1,3 kPa.
Este valor é obtido no manémetro do
conjunto  manifold com registros

fechados e bomba de vacuo desligada.

Obs.: Caso nao atinja o vacuo especifi-
cado, verifique a qualidade dos flanges
dos tubos e refaca-os se necessario.
«Feche os registros do manifold e
desligue a bomba de vacuo.

-Remova a tampa da vélvula de 2 vias.
«Abra o registro da mesma em % de
volta

(obs.:  nota-se
refrigerante)
-Desconecte a mangueira da vélvula
de servico (situada na vélvula de 3
vias).

ruido do fluido

-Recoloque a tampa da vélvula de
servico e aperte.

-Remova a tampa da valvula de 3 vias.

+-Abra o registro (da mesma) completa-
mente.

*Recoloque a tampa e re-aperte.

-Abra completamente o registro da
vélvula de 2 vias.

*Recoloque a tampa e re-aperte.

«As tampas das vélvulas auxiliam na
estanqueidade do  sistema de
resfriamento. Mantenha as mesmas
sempre apertadas.

«Ndo deixe entrar ar no sistema de
resfriamento, nem descarregar fluido
refrigerante ao transportar o aparelho.
«Teste o condicionador de ar depois de
terminar a instalacdo e registre os
detalhes de funcionamento.

A permanéncia de ar contendo
umidade no ciclo refrigerante pode
provocar danos ao compressor.

Depois de conectar a tubulacdo nas
unidades interna e externa, retireo are
a umidade do sistema de resfriamento
usando uma bomba de vacuo, como
abaixo indicado.



Unidade Interna

Unidade Externa

Manometros e registros do
manifold

Bomba de vécuo

Mangueira de baixa pressdo
Valvulas da Unidade Externa
NOTA: Tampas e registros: abrir no
sentido anti-horario.

Tubos de interligacio com

aUnidade Interna
,Tubo menor

Porca- flange

Tampa da

e servo e
vélvula

ampa)” ([
Tams i)

valvula

IMPORTANTE: A Limpeza (retirada de
impurezas e umidade) do sistema de

tubulacédo é de extrema importancia
para a perfeita operagao do condicio-
nador de ar. Este procedimento deve
ser executado por pessoal técnico
qualificado utilizando-se dos
equipamentos necessarios, durante a
instalacdo do aparelho.

TESTE DE ESTANQUEIDADE

-Utilize nitrogénio para o teste de
estanqueidade, nunca utilize o fluido
refrigerante  contido na unidade
condensadora.

O nitrégenio deverd estar sempre na
posicdo vertical ou seja em pé, para
evitar que entre no estado liquido no
circuito frigorigeno.

«Apés a pressurizagdo do sistema
frigorigeno, procure vazamentos em
conexdes soldadas e flangeadas, caso
apresente vazamento eliminie-os e
repita o procedimento até atingir éxito.
+*Faca o uso de reguladores de pressao
em perfeito estado de conservagao
para teste de pressurizacao, pois a
auséncia dos mesmos podera afetar a
seguranca do instalador e causar
danos ao produto.

-Utilize uma faixa entre 200 e 250 psi
para identificar vazamentos, evitando
ultrapassar esse limite.

-Realizar o teste de estanqueidade



